»

KENDRION

-

Kendrion (Elbiswald) GmbH in Ligqu,
Dr, Wilhelm Binder Stralie 1

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4

8552 Eibiswald 269 - AUSTRIA

IT-70026 - Modugno (Bari)

70026 - Modugno {Bari)
IT-ITALIEN

Document address
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept,

70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN

Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No

1 2517267700

Schaltmagnet
P151536-221938
Net Weight:

Cust. stat. nr.:
Country Of Origin:

KUEHME+NAGEL sH™

Via dei Ciclamini, snc - 70026 Modugno (BA)

08 GIU2022

“Ricevuto con riserva di
verifica su qualita e quantita”

268,707 kg
85059029
AT

Chararcteristic description

Drawing number
Material

Pack Aid Qty

20

20

Kendrion (Elblswald) GmbH in Liqu,

Delivery Note
Order No Delnote No Del.Note date:
469209 30.05.,2022
Customer No 135292
Qur Ref.:
Phone:
Fax:
E-Mail;
Cust Ref
QOur |d At Customer 91018089
Shipment Id 673080
Delivery Date 01.06.2022
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Poeint 14248
506812
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No Lot Batch No
27312 400,00 pGs
550003952901 140322-GET2-2

Characteristic value description
P151536-221938

Pack Aid 1d Cust Pack Aid Id
Pack Aid Desc Cust Pack Ald Desc
10130 TBA-550500
650AT GETRAG Kunststoffpalette Kunststoffpalette
20738 TBA-520880

B650AT KLT 4315 Getrag KLT 4315 db

20741 TBA-520922

650AT Gelrag Neu Paleftendeckel Pal.Deckel A0BGE
20740 TBA-501738

B50AT Tray Getrag NEU

v kandrian.com

Infett fiir Kendrion

Liquidator Deutsche Bank AG

Unit of measure

G316

Co\eodezo
KUEHNE-+NAGEL syt

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata:

Quantits effettiva: LoD
Tipo Imbaltaggio:

Quantita Imballi; ‘

Conformig alle schede d'f balloifgﬂ/
D traflo;
Fia at:on o DgXé Z'Z

L

UID-Nr, ATU 37756709

8552 Eibiswald 289
Osterreleh

BIC. DEUTDE&FE94
IBAN: DE&1 6947 0039 (030 4188 00

Info-eibiswald@kendrion.com  Dipl-lng, Klaus Pichler
Fax; +43 3466 20500-99
Tel- +43 3456 20500-0

Firmanbuch: Lg f. 2rs Graz
FN 59972 W
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KENDRION

Delivery Note

Qrder No

Kendrion (Eiblswald} GmbH In Ligu,

8552 Eibiswald 269
Osterrelch

Total Net Weight [ka]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Delnote No Del.Note date:
469209 30.05.2022
268,71
312,11
0,09

www.kandrion.com Ligquidator Deutsche Bank AG UID-Nr. ATU 37756702
infa-elbiswald@kendricn.com  Dipl-Ing. Klaus Pichler BIC: DEUTDEGF894 Firmenbuch: Lg f. Zrs Graz.
Fax: £43 3466 2050009 IBAN; DES1 5347 0032 £030 4188 00 FN 59972 W

Tel: +43 3466 20500-0
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Kritger

Die mit fatt gedruckten Linfen eingarahmien Rubkniken méssen vom Frachtfihrer ausgefiit werden.

Las parties ancadress de lignes grases douvent etre remplias par la transporteur.

19+21+22,

elnschiieslich
y compris et

1-15

Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

Arempller la responsabilité de lexpeditéur

Bestell-Nr. S 3015 E {20190910) 75100118

A

J.mplar fiir Tarifkontrolle*Exemplalra pour contréle tanfaire

n

Absgnder {Nama, Anschrilt, Land)
Expéditep (nom, airegse, pay!

endrion lEibiswald) GmbH
- Dr. Withelm Binder StraRe 1
: 8552 Eibiswald 269

Austria

I~y
¢

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Disse Beidrderung untatiiegt totz

elner gagenteiligen’ Abmachung den
Bestimmungen des Ubereinkommens

Gber den BefSrderungsvertrag im in-

oK 483556

Ce Transport est soums, noncbstant
toute clause contralre, a Ja Conven-
tion relafive au contrat de transport
Intarnational de marchandises par

ternat. StraBengliterverkehr (CMH) route (CMA}
Zollamt Eingang Ausgang
Bureau de dovane | d'snirde / Entrata da sortie / Uscita
Ufficio dcganale

2 Empfanger {Name, Anschnift, Land)
Dastinataire (nom, acresse, pays)

VACGNAN 4T 2
v Y, (‘BUJL C &:{'\‘
b 495G

A

A

\ ! *f{i L1 -_..f?f\{.{

c o)

>

16  Frachiftihrer {Name, Ansehrift, Land)
Transporteur (nom, adresse, pays)

[-00 & 55{5

3 Austleferungsort des Gutes N Q on Land 17 Nachfolgendender Frachtibhrer (Nams, Anschrit, Land) .
Usu prévu pour 1a livralson de [a marchandise Liau Pays Trensporteurs succesis (nom, adresse, pays)
Y \ ‘ n ’ ) '
' - - - " {\q ol ? -
A S00dC Yo 8 PETRUTH ML P EC
7
4 Ort und Tag der Obemnahme des Gutes Ort Land 18 Vorbehalte und Bemerkungen daé Frachtfihrers
Ligu et date de la prise en charge de la marchandise Lisu Pays Résarves st cbsenvaticns du transporisur

Ao AR 7 ': 1! - 2 ? {
¥ & S oy [N A" S S
Bahdrdhches Kennzeichen Land Haochsle zullssige Nutziast
5 ggiguaggn‘amz:ﬁ'?;;m Numéro dimmatriculation Pays | Chame ulle maximate
. des Kfz m j’ des Kfz
- - diz vihlcule { s vehicu’s
cr L (0g ~ule
. ’ iy e des Anhingss QC( /i e Anhangers
de 1a remorqua K da (a remorqua
6 Kennzeichenund Nummer 7 Anzahlder Packsticke 8  Art der Verpackung 8 Bezeichnung des Gules 10 Statistiknummer 11 Bruttagawichtinkg | 12 Umlangin m?
Marques et numéros Nombre des colis Made d'embalage Natura de la marchandisg No statistique Poids brut. kg Cubags in m?
; C 249
: P &
rO OtQ .
-
|-
L ADEMITTEL Bez. Gefahrzettalmustor-Nr, UN-Nummar Verp -Gruppe
. . | 5. Nr. 9 Numére d'etiquette Numéro UN Grouga
bei ABSENDER chez Expbditeur bei EMPFANGER choz Destinataire  [Mam, d'embaliag
af Mitterte &l Dastinatario voit No 9
UN
Europal. abgegeben Stk.] Europal. abgegeben:.......corevsimins Stk
Temperatur Ubernahme ... Grad C
Temperatur Obergabe ... .. Grad €
Container in FuB Wechselauibauten in m Anzahl
Containarenpied | Nr. Caisses mobiles en m Nombra
Containar (In pied) Cassona intercambiablle Numero
Stempel-Unterschrift Stampel-Unterschrift
Datum: Datum: Nr.
von ABSENDER de Expéditeur von EMPFANGER de Deslinataire Nr. N
del Mittenta del Destinatano I
b lbn e 19 Besondare Verelnbarﬁngan z.B. Befarderungspapler Nv)
Europ, el Stk.| EUrop. erhalten: ... w0 St Conwvention particull oa, t document N2}
Convenzioni particotarl {par sxample document ds transport Nt
%
og 4J zahlenvom: | Absendar WEhrung Emplanger
A paysr pan: Expédileur Mannaie Destinatal
Daturn: Datum: Fracht ——
Unterschrift Fahrer Untarschrift Fahrer Prix de fransport
[r—r————————r—v ——————— Erméﬂlgungen -
13 Anwelsungen des Absenders |_Reductions
Instructions de 'expdditeur 4 nme
Istruzioni del mittente Solde
Zuschlage
Supplemenis
Nebengebihren +
Frals accassoires
Gesamtsumms
Total

21 14ﬁmﬁnwmburwllmbﬂm

Ausgefertigt am: i g:‘,:‘.mmfwm & pagamens

45 Ruckerstattung
Remboeursemen
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Compilate a
I2(2 23
endrio  (Eibiswald) GmbH
Dr. Wilhelm(Bindar&trafe 1
8552 Eibiswald 369 =
Austria

Unterschnit und Stempel des Absenders
Signatura et imbre do 'expsditeur ™ -

Unterschrift und Stempel des FrachtiGhrers
Signature et timbre du transpartaur
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Jerificasn qualitae guantita”

Signatura et Imbre du destinataire

Dleses CMR/IRU/Osterelch Formular 1976 fiir den internationaten StraBengiterverkehr entspricht der letzten Ausarbeitung {Gr alle Staaten, die der IRU angehdren, also auch fir
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